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So many  
Options

Gäste stellen heute vielfältige Ansprüche an die 

internationale Gastronomie – Das Speisen soll 

ein besonders Erlebnis sein. Einfallsreichtum führt 

Regie: eine kreative Küche, ein spezielles Ambien-

te und eine fantasievolle Inszenierung. Mit einem 

beeindruckend großen Repertoire an zeitlosen 

Artikeln in puristischem Design ermöglicht Options 

den Chefs, Foodtrends interessant und abwechs-

lungsreich zu servieren. 

Today’s guests have many expectations when 

it comes to international gastronomy – Food 

should be a special experience. Inventiveness is 

everything: creative cuisine, a special ambience 

and an imaginative setting. Options offers an im-

pressively large repertoire of timeless articles in a 

puristic design, allowing chefs to serve food trends 

in interesting and varied ways. 
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Clear design

Klares Design

Options überträgt den Minimalismus 

der grundlegenden Formensprache in 

eine Vielzahl unterschiedlich geformter 

Artikel und Größen. Auch die Tassenviel-

falt mit ihrem puristisch konischen Design 

macht dieses Prinzip sichtbar.

Options translates the minimalism 

of the basic design into a multitude of  

differently shaped and sized articles. The 

variety of cups with their puristic conical 

design makes this principle visible.

Dekor  /  Decor Solid 414870 
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Open to new ideas

Offen für  
neue Ideen

Ob rund, oval oder eckig, die wohlproportio-

nierten Artikel der Kollektion Options verleihen 

der Speisenpräsentation Abwechslung und einen 

kreativen Rahmen. Eine Platte kann zum spekta-

kulären Teller, eine kleine Schale zum Mittelpunkt 

einer großen Idee werden. Optisch passt alles  

zueinander, und in Kombination mit verschie-

denen Artikeln und Materialien des Sortiments 

Playground entsteht aus einem spontanen Einfall 

leicht ein neues Konzept.

Round, oval or angular, the well-proportioned 

articles of the Options collection lend variety and 

offer a creative setting for the presentation of 

food. A plate can become a spectacular serving 

dish, a small bowl the focal point of a great idea. 

Everything works together visually, and in combi-

nation with various articles and materials from the 

Playground range, a spontaneous idea can be 

easily transformed into a new concept. 
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Show size

Größe zeigen

Die großzügigen Proportionen der 

Teller und Platten lassen den Küchen-

chefs viel Raum, um ihre Food-Ideen  

originell anzurichten. Den Formenreich-

tum von Options nutzen sie als Bühne für  

attraktive Inszenierungen. So eröffnen 

sich immer wieder neue Optionen zum 

Kombinieren.

The generous proportions of the plates 

and platters offer plenty of room for 

chefs to arrange their food concepts in a 

creative way. The wealth of forms of  

Options collection’s constantly opens up 

new varieties and combinations, provi-

ding chefs with an attractive stage on 

which they can present their creations.
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Unsere besten  
Zutaten
Our best ingredients

›  Erfinder des Hotelporzellans: Gebr. Bauscher

›   Erstes Systemgweschirr: B1100 

›   Filigranes Hartporzellan aus innovativer  

Porzellanmasse Noble China: Purity 

›  Erstes intelligentes Geschirr: Pabis

›  Inventor of hotel porcelain: Bauscher Bros.

›  First tableware system: B1100 

›   Filigree hard porcelain made of innovative Noble China 

porcelain body: Purity 

›  First intelligent tableware: Pabis

Pionier seit 1881 Pioneer since 1881

›  Produktion 100 % Made in Germany

›  Modernste Forschungs- und Prüflabore

›   Hochautomatisierte Technik

›   Energieeffiziente, ressourcenschonende Herstellung 

zertifiziert nach ISO 14001 und ISO 50001 

›  Höchstmögliche Porzellan- und Glasurhärte 

›   Langlebigkeit durch schlagfeste Kanten, abrieb- und 

kratzfeste Glasuren, homogene dichte Oberflächen

›   Drei Materialvarianten: Hartporzellan, Duracream,  

Noble China

›  Production 100 % “Made in Germany”

›  State-of-the-art research and testing laboratories

›  Highly automated technology 

›   Energy-efficient, resource-saving production 

ISO 14001 and ISO 50001 certified 

›  Highest possible porcelain and glaze hardness 

›   Durability due to chipping-resistant edges, abrasion-  

and scratch-resistant glazes, homogeneous, absolutely 

dense surfaces

›   Three material variants: Hard porcelain, Duracream, 

Noble China

Profiqualität aus Deutschland Professional quality from Germany 

›  Spezialist für die Außer-Haus-Verpflegung

›  Kompetente Beratung, schnelle Erreichbarkeit

›  Jahrelange Nachkaufmöglichkeit

›   Erarbeiten individueller kundenspezifischer Lösungen 

›   Hochautomatisiertes Dekorations- und Logistikzentrum

›   Flexible, schnelle Auftragssteuerung

›  Lieferung binnen 48 Stunden möglich (undekoriert)

›  Servicegrad von fast 100 %

›  Specialist for food service worldwide 

›  Competent advice, fast accessibility

›  Long-term repurchase availability

›   Development of individual customer solutions

›   Highly automated decoration and logistics center

›   Flexible and fast order management 

›  Delivery within 48 hours possible (undecorated, ex works)

›  Service level of nearly 100 %

Erstklassiger Rundum-Service First-class all-round service

›  Übersetzung aktueller Foodtrends 

›  Formschönes Design: eigene Produktentwicklung 

›  Für jeden Stil: große Bandbreite an Kollektionen

›   Vielfältige Dekorvarianten; individuelle Dekore:  

eigenes Kreativcenter

›  Translation of current food trends 

›  Well-formed design: in-house product development 

›  For every style: large spectrum of collections

›   Diverse pattern variants; individual patterns: in-house  

creative center

Funktionales, ästhetisches Design Functional, aesthetic design
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